Bizkaia

Arrazola (Atxondo): aklarau

Arrieta:

Bakio: uryarfizém paseu, deslafeu

Bermeo: d3aféie kendu, aklara

Berriz: urétan pasdu, aklarauy, uré etdra

Bolibar: aklarau, xapéie kéndu, lefipi x6

Busturia: urétam paseu

Dima: urétam pasau

Elantxobe: gatfitfu

Elorrio: aklaray, xafura kendu

Errigoiti: aklarau

Etxebarri: aklarau

Etxebarria: aklarau, *urétam pasdu

Gamiz-Fika: aklarau, *uretam pdsau

Getxo: garpitu, deslafau

Gizaburuaga: uryarfizam
paséu, uryarfizan erain

Ibarruri (Muxika): aklareu

Kortezubi: akldrau, xapéie kendu

Larrabetzu:

Laukiz: aklara, aklarau

Leioa: $aandéay, moyidu

Lekeitio: aklara

Lemoa:

Lemoiz: akldra

Maiiaria: deslafau

Mendata: paséu

Mungia: deslafauy, uretdm paséy, uretati
paséu

Ondarroa: klarfau, erdin

Orozko: ifdarausi

Otxandio: aklaray, afyittu

Sondika: urétati paséuy, aklareu

Zaratamo: uryarpizem pasau, uryarfitatik
pasau

Zeanuri: dklarau

Zeberio: dklarau

Zollo (Arrankudiaga): aklarau

Zornotza: uryaffittem paseu, aklareu

Araba
Aramaio: aklarau

Gipuzkoa

Aia: aklaratu
Amezketa: aklaatu, x6
Andoain: akl&tatd, *astindu

Araotz (Onati): aklarau

Arrasate:

Arroa (Zestoa): tra kéndu

Asteasu: aklar?td, astindu

Ataun: pasay, urétam pasa

Azkoitia: urétam pasauy, lifipje x6, *akldrau

Azpeitia: *akldrau

Beasain: aklarau

Beizama: aklaratd, x6 potsin

Bergara: astinddu, aklarau

Deba: tretam pasauy, aklarau

Donostia: astindu

Eibar: aklarau

Elduain: aklar*td, 4$tinda

Elgoibar: aklarauy, *astindu

Errezil: aklaratq, lifiBja x6

Ezkio-Itsaso: astindd, aklaray, aklaratd,
lifuPea x6tsen (mark.), lifiPa xotsén
aj, lifiPea - x6tsen (mark.)

Getaria: astindd, *akldratu

Hernani: astinda

Hondarribia: astindu, astipaldi fat eman

Ikaztegieta: aklaratu

Lasarte-Oria: urétan pasa, astindd

Legazpi: Uryarfitam pasau, aklardu

Leintz Gatzaga: aklarau

Mendaro: uryarfitfam pasau, *akldrdu

Oiartzun: astindq, Grim pasatsiid (mark.)

Oniati: aklarauy, pufétia x6

Orexa: “klarati

Orio: x4, aklaratda

Pasaia: akldrata

Tolosa: akldratt

Urretxu: urétam pasau, ujétam pasau,
*akldrdu, *akldratii

Zegama: uré‘im pasauy, xaféia kéndu

' Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: Gryarfjam
pastu

Alkotz: urfam pastu

Aniz: aklaratu

Arbizu: aklaratu

Beruete: Gfyafffim pa:sto, Gfyafpim
pastd, aklaratd

Donamaria: Gryarfim p*§atu

Dorrao / Torrano: aklaratuy, lifia xo

Erratzu: uryaffien pastu

Etxalar: klarato

Etxaleku: gatfittu (?)

Etxarri (Larraun): aklaratid

Eugi: garpitu

Ezkurra: aklaratd, tream pasatu

Gaintza: akldatd, tre yarpim pasa

Goizueta: aklaatu, aklaratd, p*Satt
aryatrfiin

Igoa: akla*td

Jaurrieta: Grjan garfitsen (mark.), garfi

Leitza: iryaffpi:n pasatu

Lekaroz: aklaratu, garpitu

Luzaide / Valcarlos: tiriam pastd

Mezkiritz: urfam pastu

Oderitz: trem pa$atu, *akld:tu

Suarbe: Grjam busti, fautu

Sunbilla: klaratu

Urdiain: aklardtu

Zilbeti: Gream pastd

Zugarramurdi: busti, tirean $artu

Lapurdi

Ahetze: Rensatd, *$dfRatil

Arrangoitze: iryarfpian
pasatd, Gryaffpietam pasa

Azkaine: Safritu, bokéta j6, *uriam pasdtu

Bardoze:

Beskoitze: latSatu, Rénsatu

Donibane Lohizune: Rensatd, *uridm pasd

Hazparne: Rensatu, *latSdtu

Hendaia:

Itsasu: tRempatti, tfadRatu

Makea: lat$atu, latfatu, urfam pa:stu, urfam
pasatu

Mugerre: fensatu, urjan paastu

Sara: uRyaRf{am pasatu

Senpere: urydRfBian tRémpatd, *tiRyaRfiem
pasdtu

Urketa: htirjam pastu

Uztaritze: bRent$atu, tRempatu, *SafRdtu

Nafarroa Beherea

Aldude: urfam pastt

Arboti: résaty, urjan iyan

Armendaritze: latfatd, lat$atu,
inarésten(mark.)

Arnegi: lat$atu

Arrueta: urjan - pasatd, *fahdratce

Baigorri: lat$atu

Bastida: aRéskatu

Behorlegi: latsatu

Bidarrai: safratu, sampatu

Ezterenzubi: hira - éman, latSatu

Gamarte: latSatu

Garriize: lat$atu

Irisarri: latSatu, tRempatt

Izturitze: latSatu

Jutsi:

Landibarre: latfatu, Résitu

Larzabale: ur batjam beno yehjayotan
pasatu

Uharte Garazi: latSata

Zuberoa

Altzai: afiyaitja (mark.)

Altziiriikii: latsaty, ifataty

Barkoxe: hurin matruskaty (?)

Domintxaine: {ahératy, iyaiten (mark.)

Eskiula: latsaty, latSatsia (mark.)

Larraine: hurian fyan, ifafaty, latsaty (?)

Montori: latsaty

Pagola: faharikaty

Santa Grazi:

Sohiita: huffahin iyéiten (mark.), {ahafaty,
lat$atsia (mark.), latSeasi (mark.)

Urdifarbe: latsaty

Urriistoi: hurtf4hin irayan

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Berriz (B): uré etira

Bolibar (B): lefifi x6 (mark.)

Ezkio-Itsaso (G): lifufea x6tsen,
(mark.), lifaPa xotsén aj, lififea - x6tsen
(mark.)

Larraine (Z): latsaty

Sohiita (Z): latSatsia (mark.), 1atSeasi
(mark.)
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2001. Mapa: aclarar / rincer / rinse (to)

GALDERA: 53070 ALEANR: VII, *897; ALEANR: 436

I
I
I
[
—
I
—
[
—
|
|
1

aklara(t)u
uretan pasa(t)u
astindu
latsatu
deslabau
xaharratu
lixiba jo
rezatu
safratu
jaboia kendu
trenpatu
bestelakoak

- Arropa garbitu eta oraindik xaboia guztiz kendu gabe dagoenean arropari
urez xaboia kentzea nola esaten den galdetu da.

- Zenbait herritan, garbitzen dena arropa izan edo ontziak izan, erantzun
desberdina jaso da. Zeanurin, esaterako, "dklarau" bildu da lehendabizi.
"Irukutzi" proposatu egin zaio eta "irukutzi" bai, kantineri ta bai, baye
erropeari es azaldu du lekukoak.

- Bestelakoak: argittu (Otxandio), arreskatu (Bastida), arrigaitia (Altzai),
bokata yo (Azkaine), brentsatu (Uztaritze), busti (Zugarramurdi), erain
(Ondarroa), garbi (Jaurrieta), garbittu (Etxaleku), garbitu (Lekaroz),
garbitxu (Elantxobe), hura eman (Ezterenzubi), hurian igan (Larraine), hurin
marruskatii (Barkoxe), hurtxahin iragan (Urriistoi), hurxahin igaiten (Sohiita),
igaiten (Domintxaine), inarrozten (Armendaritze), irdarausi (Orozko), jo
(Orio), jo potzun (Beizama), mogidu (Leioa), puxetia jo (Ofati), saandeau
(Leioa), ura kendu (Arroa), ure etara (Berriz), urean sartu (Zugarramurdi),
urgarbijan erain (Gizaburuaga), urian igan (Arboti), urian busti (Suarbe),
urian garbitzen (Jaurrieta), xautu (Suarbe), zanpatu (Bidarrai).

Otxandio: "Aklarau" esaten yakona da "argittu".

Arrazola: Gero errekan ero al san lekuen aklarau.

Donostia: Erropa astindu. Erreka baldin bao, pues, errekan e bai.

Hernani: Erriyoa jun da uretan astindu...

Arrangoitze: Ur garbian pasatii eta hédani.

Hazparne: Eskuaraz ere ba "renzatzia" nik beti ala aitu ut.

Makea: "Latxatu" boketaandako erten ginin, hua apartzen geo... eta gero han
itiirrian xuitzia "latxatzia" erten ginin. "Latsatu" eta "latxatu" ahoskatu da.

Arnegi: "Latsatzea baniak"... xuiketak latsdtzea... "xuiketak bear tut oai
latsdtu".

Irisarri: Latsaarrian yoiten zen... geo ur garbian trenpatii ta old...

Arrueta: Xahdrratii, salbuifiain yoanazteko urian... sortir la saleté.
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